
Конечно, то, что он ничего не сказал, вовсе не означало, что Дора не чувствовала этого через
их связь. Не было ничего определенного, но она определенно чувствовала смутное ощущение
того, что она его любимица, и это только подстегивало ее делать еще лучше.

Гарри снова вздохнул и провел пальцами по мягко покачивающейся головке сияющих
павлиньих сине-зеленых волос-верный признак того, что метаморф-маг в основном
прихорашивался от гордости.

Это положение имело и другие преимущества, позволяя ему видеть, что Флер и Луна делают с
бедной Септимой.

Очевидно, они обе решили, что боллгагђ недостаточно, и добавили к нему еще и повязку. Кто-
то также взял на себя труд прикрепить к соскам Септимы пару зажимов для сосков,
соединенных утяжеленной цепью. Это гарантировало, что ее извивающиеся соски
натягивались и делали весь опыт еще более мучительным.

Гарри подозревал, что Флер была виновницей этой идеи, учитывая тот факт, что она также
иногда шлепала старшую ведьму по заднице хлыстом для верховой езды, чтобы заставить ее
дергаться и посылать тяжелую цепь, звенящую и дергающую ее за соски.

Излишне говорить, что бывший профессор арифмантики была болезненно возбуждена этим
обращением, ее ноги бегали с доказательством этого, а руки сжимали железный прут над
головой, как будто от этого зависела ее жизнь.

Флер и сама была довольно возбуждена, запрокинув голову и закрыв глаза. Конечно, это также
могло быть связано с тем, что она прижимала рот Луны к своей промежности.

Гарри решил напомнить вейле, чтобы другие тоже немного повеселились, и послал в нее
Щиплющий Сосок Гекс.

Флер вскрикнула от неожиданной боли и бросила на него злобный взгляд, но он быстро
прошел, когда она увидела, что делает Дора. Ее глаза загорелись знакомым алчным блеском, и
она почти вприпрыжку направилась к кровати, оставив Луну и Септиму позади.

- Могу я взять на себя управление?" Она замурлыкала Доре на ухо.

Однако метаморфша не была заинтересована в том, чтобы позволить ей сделать это, и просто
переместился так, чтобы ее тело полностью заблокировало доступ к области паха Гарри.

Гарри почувствовал смесь веселья и решимости Доры продолжать и ухмыльнулся надутой
вейле.

- Пожалуйста?" Флер попыталась еще раз. -Нимми?"



Единственным ответом ей было хриплое ворчание, которое могло означать буквально все, что
угодно, хотя Гарри чувствовал, что это было в основном "отвали".

-По крайней мере, не глотай и оставь немного для меня, - угрюмо пробормотала Флер.

Это было неправильно, так как Гарри ясно чувствовал легкое раздражение и озорство Доры.
Она удвоила свои усилия, теперь уже не для того, чтобы продлить его удовольствие, а чтобы
довести его до оргазма как можно быстрее.

Не прошло и минуты, как он уже стонал от наслаждения, погружаясь в ее рот по самую
рукоять и выплескиваясь ей в горло.

Флер на мгновение разинула рот, увидев, что у нее отняли ее приз, прежде чем уставилась на
самодовольную метаморфшу.

- Ах ты, жадная сука, я этого хотела!"

Дора вытерла рот, и ее самодовольная улыбка стала шире. - Жестко."

Гарри подавил усмешку. Он знал, что Дора сделала это специально, чтобы досадить Флер.

Флер выглядела так, будто снова собиралась сказать что-то нелестное, но Гарри оборвал ее,
схватив за волосы, не больно, но достаточно крепко, чтобы она не смогла вырваться.

- Похоже, кому-то нужен еще один урок." - строго сказал он.

Глаза Флер расширились, и ее поведение полностью изменилось, гордость и негодование
исчезли, как дым.

-Нет, в этом нет необходимости, я буду хорошей." - Быстро сказала она.

- О, но в этом есть необходимость, - возразил Гарри, медленно поднимаясь с кровати, не
выпуская ее волос. - В последнее время ты становишься все более и более наглой, так что
напоминание определенно не помешает. Смотри, Луна даже все приготовила."

Флер и Дора повернули головы и увидели невысокую улыбающуюся блондинку, стоявшую
рядом с ничем не примечательной лошадкой, которая была бы вполне уместна в спортивном
зале. Ну, это было бы вполне уместно, если бы к ногам не были привязаны ремни.

- Арри, пожалуйста, не делай этого." - взмолилась Флер.



- Прости, Флер, но это для твоего же блага." - ответил Гарри и повел ее.

- Э-э, Гарри, что происходит?" - спросила Дора немного неловко, когда они с Луной наклонили
протестующую вейлу над гимнастическим снаряжением и связали ей руки и ноги.

Гарри ободряюще улыбнулся своей любовнице-метаморфше и начал объяснять. - Не о чем
беспокоиться, Дора. Как ты знаешь, Флер-вейла, и у нее есть инстинкты вейлы, включая
постоянное желание быть главной во время секса. К сожалению, мне нравится быть главным и
во время секса, и я не очень ценю ее попытки узурпировать контроль, поэтому мне приходится
время от времени напоминать ей о ее месте."

- Все, что она сделала, это бросила мне шутливое оскорбление, и я спровоцировала ее на это, -
попыталась возразить Дора, немного обеспокоенная мольбами Флер о пощаде.

- Нет, Нимфадора, Гарри прав." - подала голос Луна. - Если он не будет держать ее в узде, Флер
будет становиться все более и более требовательной, пока мы все трое не будем делать именно
то, что она хочет. На самом деле это не ее вина, все вейлы такие. Вот, например, сейчас я тоже
хотела поиграть с Септимой, но Флер настояла, чтобы я лизала ее влагалище. И она знает, что
пенис Гарри работает по принципу "первый пришел первым", она не имела права жаловаться,
если ты не хотела делиться."

Гарри решил, что цитата вполне уместна. - Все связано с сексом, кроме секса. Секс-это сила.
Флер слушает..." Он подчеркнул свои слова шлепком по заду вейлы, который заставил ее
взвизгнуть от легкого укуса. - ...практически живое воплощение этой маленькой поговорки.
Если я не поставлю ее на место, она поставит меня."

Хотя она все еще выглядела неубежденной, Дора все равно кивнула.

- Так как же ты собираешься "поставить Флер на место"?" - спросила она.

- Во-первых, мне нужно, чтобы она отчаянно возбудилась." - удивленно ответил Гарри.

- Просто позволь ему показать тебе, Нимфадора." - вмешалась Луна. - А пока мы можем
поиграть друг с другом, потому что Гарри должен быть рядом с Флер, чтобы убедиться, что она
ничего не подожжет."

- Подожжет?" - в тревоге повторила Дора.

-Да, а теперь скажи мне, что тебе больше нравится, шестьдесят девять, фаллоимитатор без
бретелек или игра в фута?"

- Разве не приятно видеть, что они так хорошо ладят?" - спросил Гарри связанную вейлу, еще
раз легонько шлепнув ее по заду.



- Арри, отпусти меня." Она заскулила.

- Ты же знаешь, что я не могу этого сделать. Ты была плохой девочкой, Флер. Только посмотри,
что ты сделала с бедной Септимой."

Флер искоса взглянула на ведьму с кляпом во рту и завязанными глазами, заметив, что она
практически дрожит от возбуждения и тяжело дышит. Она также рыдала в мешок с мячом и
пыталась ногами притянуть Гарри к себе, явно отчаянно нуждаясь во внимании. Возбуждение,
исходящее от нее, как физическое обоняние, так и насыщенность им ее ауры, начинало
сводить с ума ее инстинкты.

Именно тогда она поняла кое-что важное.

-Ты меня подставил, - прошептала она. - Ты делаешь это не из-за того, что я сказала Нимми, ты
все равно собирался это сделать."

- Очень хорошо." - похвалил Гарри, нежно проводя пальцами по ее спине. - Хотя и не совсем
верно. Я, конечно, ожидал, что ты сделаешь что-то, что нужно исправить, и подготовился
соответственно, но я бы не сделал этого, если бы ты вела себя хорошо."

- Я отомщу тебе за это." - пообещала Флер.

Гарри наклонился и прошептал ей на ухо: - Ты попробуешь, а потом мы сделаем это снова."

Флер вздрогнула, невольно возбудившись. Она хотела оседлать Гарри, пока он не посмотрит на
нее остекленевшими от преданности глазами, но она также любила его силу. Это была ужасно
запутанная ситуация для вейлы, но она не променяла бы ее ни на что.

Видя, что она не собирается отвечать, Гарри повернулся к Септиме, подошел ближе и положил
руку ей на щеку.

Бывший профессор потерлась лицом о его руку, как изголодавшийся по вниманию котенок,
даже мяукнула почти как котенок. Ее ноги обхватили его за талию и попытались провести его
член внутрь себя.

- Сейчас ничего подобного." - упрекнул Гарри, уклоняясь от ее цепких ног, вызвав жалобный
скулеж у ведьмы с кляпом во рту. - Я уверен, ты слышала, о чем мы только что говорили,
Септима. Мне бы очень пригодилась твоя помощь, чтобы дисциплинировать Флер. В конце тебя
ждет награда, если ты согласишься."
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